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LED RECHARGEABLE FLASHLIGHT VLF-A055H

TECHNICAL PARAMETERS

1. Output.

2. Runtime.

3. Distance.

4. Intensity.

5. Correlated color temperature.

6.LED type.

7.Compatible battery.

8. Charging port type, voltage and current.
9. Charging time.

10. Dust and moisture protection level.

11. Impact resistance.

12. Product sizes.

13. Product weight (without battery).

14. Color: black.

15. Optical system type: textured reflector
16. Materials: Aviation anodized aluminum, tempered glass.

Note: Runtime, Distance, Intensity and Charging time results

tested with a stock battery Videx 16340 800mAh. The above

mentioned parameters may vary between environments and
actual batteries used.

MAIN FEATURES

& Maximum brightness 600 lumens in an ultra-compact body;

& \ater resistance IP68 (short-term immersion under water to a
depth of 2 meters)

& Byilt-in charging port.

& Comfortable tactile button with battery indicator.

& Nylon headband with fast release holder added.

INCLUDED

+ Flashlight VLF-AQ55H;

+ Li-ion rechargeable battery Videx 16340 800mAh;
+ Charging cable;

+ Metal clip;

+ Headband;

+ Fast release holder;

+ Spare 0-rings;

+ User's manual..

LIGHTING MODES

High - high brightness

Low - low brightness

Moon - minimum brightness
Strobe - flashing light

OPERATING INSTRUCTION

Short press the button - turn ON the light, switch between modes
and turn OFF the light cyclically.

Long press the button with the light switched on - turn OFF the light.
Long press with the light switched off - turn on the last
remembered mode.

BATTERY STATUS INDICATION

The battery status is continuously displayed when the light is turned on.
Continuous green light - 100-80% charge;

Flashing green light - 79-50% charge;

Continuous red light - 49-25% charge;

Flashing red light - critical charge 24-1%.

CHARGING

Plug the USB-A socket of the charging cable into electrical outlet.
Switch off the light, open the protective cover and connect the
charging cable to the flashlight port.

When charging, the indicator glows red. When fully charged, the
indicator glows green.

After a full charge, unplug the charging cable and close the protective
cover to prevent water and dust from entering the flashlight body.

© The original batteries are supplied charged and can be used
immediately after purchase, however it is recommended that the

battery be fully charged before first use. The battery needs to be
charged in time before it is completely discharged. During long periods
of storage, it is recommended to keep the battery charging level at
about half capacity to extend its service life.

BATTERY REPLACEMENT

a) Unscrew the bottom lid of the flashlight counterclockwise;

b) Insert the battery with the (+) contact towards the head of the
flashlight;

¢) Screw the base all the way in and test the flashlight.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

+ For long-term storage, it is necessary to remove the batteries from
the flashlight.

+ It is recommended to regularly lubricate the rubber seals and
threaded parts of the flashlight to prevent premature wear and ensure
the waterproof housing. If the rubber rings are damaged, they must
be replaced.

« ATTENTION. Avoid direct light into eyes as it may cause the eyes
damage.

+ The flashlight can accumulate a significant amount of heat when
used for a long time, which can cause the body to become hot.
Therefore, be careful to avoid burns.

+ Do not use batteries other than those specified in the technical

specifications.

+ Do not disassemble the flashlight head as this may compromise
performance and void the warranty.

+ Keep out of the reach of children.

WARRANTY

The warranty for the flashlight is 3 years, for the battery - 1 year.
The warranty does not cover accessories. The LED source inside
the flashlight is not replaceable. If the LED fails, the whole flashlight
should be replaced. During the warranty period, a faulty flashlight and
battery can exchanged or returned with the prove of purchase and all
accessories saved.

The following does not apply with the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products integral components
damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical
damage to the product;

- Damage due to force majeure.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is
forbidden to put waste equipment marked with the
symbol of a crossed bin together with other waste.
The user, wishing to get rid of electronic and electrical
equipment, is obliged to return it to a waste equipment

I  collection point. There are no hazardous components in
the equipment that have a particularly negative impact
on the environment and human health.

The producer shall not be responsible for any damage resulting from
the failure to follow above instructions. The producer reserves the right
to make updates of this user's manual.
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CBITNIOAIOAHNIA AKYMYNSITOPHUA NIXTAPUK VLF-A055

TEXHIYHI NAPAMETPU

1. CaiTnosuit NoTiK (/Im).

2.Yac pobotv (roa.).

3. [IncTaHuia ().

4, |HTEHCHBHICTD (K1).

5. KonipHicTs (K).

6. Tun caiTnopioga.

7. CyMICHi ENeMEHTY KMBNEHHS.

8. Tun 3apaaHoro nopra, Hanpyra (B) Ta cuna ctpymy (A).

9. Yac sapsny (ron).

10. Knac 3axvcty Big nuny i Bonoru.

1. 3axucT Bin nagiHb ().

12. Poamiput BUpoGY (MM).

13. Bara upoby (6e3 akymynaTopa).

14. Konip: YOpHMIA.

15. Tvn ONTUYHOI CUCTEMM: TEKCTYPOBaHMIA pednekTop.

16. MaTepianu: aHOZL0BaHWi aBiaLlifiHWiA anioMiHilt, 3arapToBaHe CKno.
Mpumitka. CBITNOBMI NOTIK, Yac poboTY, BUCTAHLA, iHTEH-
CUBHICTb Ta Yac 3apAMKaHHs NepeBipeHo 3i CTaHAAPTHUM
akymynatopow Videx 16340 800 MAr. 3a3Haueni BuLe napa-

METPU MOXYTb BIAPIBHATUCA 3aNEXKHO Bifl HABKONMLIHBOrO CEpPeAoBH-

{2 Ta GaKTHYHO BUKOPUCTAHOTO aKyMyNATOpa.

0C06MMBOCTI

& MakcumanbHa ackpasicTb 600 NIOMeH B YNIbTPaKOMNaKTHOMY
Kopnyci;

& BonocTiliKicT IP68 (KOPOTKOUCHE 3aHyPEHHA Nif BOAY Ha rut
61HY A0 2 MeTpiB)

& B6yn0BaHuit 3apATHMI NOPT.

> 3pyuHa TakTWIbHa KHOMKA 3 iHAVKATOPOM 3apsay 6aTapei.
HeitnoHoBa NoB'si3ka Ha rofioBy pa3oM 3i LWBMIKO3 EMHIM
TPUMaYEM JOAAIOTHCH A0 KOMMNEKTY.

[

KOMMNEKTALIA

« Nlixtapuk VLF-AO55H;

+ MoB'a3Ka Ha ronosy;

« JNiiiA-ioHHmit akymynsTop Videx 16340 800MAT;
+ 3apapHui Kabenb;

+ Hano6Huit Tpumay;

+ MeTanesa kninca;

+ 3anacHi yujinbHiosaui;

+ TMoci6HuK KopucTyBaya.

PEXWUMW POBOTU

High - pexum B1coKoi sickpasocTi
Low - pexiM HuabKoi sickpasocTi
Moon - pexvM MiHiManbHoi SickpaBocTi

Strobe - MuroTMBe CBITNO

IHCTPYKLIIf 3 KEPYBAHHS NIXTAPUKOM

KopoTkouacHe HaTHCKaHHA KHOMKY - YBIMKHERHS CBITNa, LMKNiuHe
nepemM1KaHHA MiX PeXIMaMi Ta BUMKHEHHS CBITAa.

TpuBane HaTUCKaHHA KHOMKM 3 YBIMKHEHUM CBIiTNIOM - BUMKHEHHS
CBITNA.

TpuBane HaTUCKaHHA NPU BUMKHEHOMY CBiTAi - YBIMKHEHHS 0CTaH-
HbOrO 3ariaM'ATOBaHOTO PEXUMY.

IHAUKALLIS CTAHY AKYMYNIAITOPA

CraH baTapei NoCTilHO BiR06PaXaETbCH, KOAM CBITNO BBIMKHEHO..
MocriitHe 3eneHe caiTno - 100-80% 3apsiay;

MuroTnuse 3eneHe csiTno - 79-50% 3apsay;

MocTiiiHe YepBoHe CBITNO - 49-25% 3apsgy;

MuroTnMBe YepBOHe CBITNO - KPUTUYHNI 3apsif 24-1%.

3APAAKA

MipkniouiT posem USB-A 3apspHOro Kabenio 40 eneKTPUYHOI po3eTku.
BUMKHITb CBITNIO NiXTapyKa, BZKPWIATE 3aXVCHY KPULLKY Ta MigKMouiTh
3apABHNIA Kabens 10 NopTy NixTapuka.

Min yac 3apAKM iHBMKaTOp CBITUTLCA YepBOHMM. icns NoBHoI 3apsaKi
{HAVKATOP CBITUTHCH 3ENEHNM.

Mlicns NoBHOI 3apAAKV BIf'eAHNTe 3apsEHWI Kabenb i 3aKpuITe 3axuCHy

KPULLKY, 06 BOZA | MW He MOTPannsay B KOPMyC NiXTapuKa.

© OpuiriHanbHi akyMynSTOP NOCTAYAIOTLCS 3aPSIMKEHIMM, | iX MOXHa BU-
KOpMCTOBYBATY Bifpa3y MiCAs NOKYMKY, OfiHaK Nepes NepLLIMM BUKOpUC-
TaHHAM PEKOMEHAYETLCA MOBHICTIO 3aPARNTI aKyMynsTop. AKyMynsTop
MOTPIBHO BYACHO 3aPAIKATM, MOKM BiH NOBHICTIO He po3psauTbCs. Mg
ac TpUBanoro 36epiraHHs PeKOMEHAYETLCA MILTPIUMYBATY PiBEHb 3apAay
aKyMynaTopa npuBM3HO Ha NOA0BMHI EMHOCTI, W06 NPOLOBXWTY TEPMIH
110r0 Cy6u.

3AMIHA AKYMYNIATOPA

a) BIBKPYTUTY HUXKHIO KPULKY liXTapUKa NPOTY FOAMHHIKOBOI CTPINKK
b) BcTaBTe akyMynaTop KOHTAKTOM (+) y HanpAMKY A0 rONOBHOI Ya-
CTVHM JIiXTapuKa;

¢) 3aKpyTiTb OCHOBY A0 YNOPY Ta NePeBipTe NiXTapuK

IHCTPYKLIII 3 06CNYrOBYBAHHS | TEXHIKU BE3NEKU

« [ing TpUBaNOro 36epiraHHs HEOBXIAHO BUIMHATY akyMynaTop 3 Nix-
TapuKa.

+ PexoMeHayeTbCA MEpIOAVYHO 3MallyBaTh FyMOBI YLiNbHIOBaYi Ta
pi3bbOBi YaCTUHM JlixTapa ANA 3anobiraHHs MepefyacHoro 3Hocy Ta
3abeaneyeHHs BOLOHENPOHUKHOCTI Kopycy. AKLLO ryMOBi KinbLis no-
WKOFKeHI, X HEOBXIAHO 3aMIHUTH.

+ YBATA. YHuKaiiTe npsMoro nonagaHs cBiTna B 0ui, OCKiNbKA Lie
MOXe NPU3BECTM 10 TPABMM.

+ JlixTapuk MoXe HaKomuuyBaTy 3HauHy KinbKiCTb Tenna npu TpuBa-
IOMY BUKOPUCTaHHI, L0 MOXe BUKMMKATY HarpiBaHHs Kopnycy. ToMy
6ynabTe 06epexHi, W06 YHUKHYTY Onikis.

+ He BukopucToByliTe 6aTapei, BiAMIHHI Bifl 3a3HaUEHNX Y TEXHIUHUX
XapaKTepucTiKax.

+ He po3bupaliTe ronosHy YacTuHy NixTapuka, OCKiNbKM Lie MOXe no-
TipwTI POBOTY Ta NPU3BECTY 10 BTPATH rapaHTii.

+ 36epiralite NixTapuK y HEROCTYNHOMY AN AiTeN MicL.

TAPAHTIS

T'apaHTis Ha JiXTapuK - 3 POKu, Ha akyMynsTop - 1 pik. FapaHTis He
MOLMPIOETBCA Ha akcecyapy. CBITNORIoaHe MKepeno BCepeaunHi Nix-
Tapyka He 3aMiHIOETbCS. SKLLO CBITNOAI0N BUXOAWTS 3 Nagly, HE0OXiZHO
3aMiHUTY BeCb nixTapuk. MpoTAroM rapaHTiiHOro TepMiHy Hecnpas-
HU NixTapuK i 6aTapeto MoxHa 0BMIHATY abo NoBEPHYTM 3 NiaTBeEp-
IDKEHHAM NOKYMKY Ta 30epEXeHHsM yCix akcecyapis.

HaBefieHe Hibkue He MOLWMPIOETLCA HE € FrapaHTIiHIM BIANAAKOM:

- HeHanexHe BUKOPUCTaHHS MPOAYKTY Ta CPUYMHEHHS MOWKOFKEH-
HSl HEBIf EMHX KOMMOHEHTIB MPOZYKTY;

- CaMoBinbHe Po36MpaHHs abo HasBHICTb FMBOKMX MexaHiuHUX no-
WKOMKEHD BUPOBY;

- MowKom¥KeHHs BHACNIZOK GOPC-MaKOPHUX 06CTaBHH.

0XOPOHA HABKO/ULIHbLOr0 CEPEAJOBULLA
BignosigHo fo 3akoHy Mpo BiAXOAM ENEKTPUYHONO Ta
NIEKTPOHHOrO  06nagHaHHs (BEED), 3aB0poHAETbCH
BMKVBATV CMITTEBE 0BNIAAHAHHS, NO3HAYEHE CUMBONIOM
MepeKPeCeHOr0 KOHTEIAHEpa, PasoM 3 IHIMM CMITTAM.
KopucTysay, akuit 6axae no3byTucs enekTPOHHOro Ta
B ©eKTPY4HOrO 06naaHaHHA, 3060B'A3aHN MOBEPHYTU
/10r0 B MyHKT MPUifOMY BIANPALbOBAHOTO 06N1aAHaHHS.
Y cknapi 0bnagHaHH BILCYTHI HeGe3neyHi KOMMOHEHTH, Aki 0C06MMBO
HeraT1BHO BNNMBaOTb Ha HaBKOMMILHE CEpeaoByLLe Ta 3OPOB' fto-
AVHM,
BupobHuK He Hece BifnoBinanbHOCTi 3a ByAb-AKy LWKOAY, CPUUMHEHY
HEe0TPUMaHHSM BYLLEBKa3aHWX IHCTPYKLiA. BUpoBHHK 3anuLae 3a co-
6010 MPaBo OHOBITKBATY LieW NOCIGHHK KOpUCTYBaua.
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LADOWALNA LATARKALED VLF-A055H

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Strumien $wietiny.

2. Godziny pracy.

3. 0dlegtosc.

4. Intensywnos¢.

5. Kolor $wiatta.

6. Rodzaj LED.

7. Kompatybilne baterie.

8.Typ portu tadowania, napiecie (V) i prad (A).

9. Czas tadowania (godziny).

10. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia.

11. Ochrona przed upadkiem.

12. Wymiary produktu.

13. Waga produktu (bez baterii z opaska).

14.Kolor: czarny.

15. Typ uktadu optycznego: teksturowany odbtysnik.
16. Materiaty: anodowane aluminium lotnicze, szkfo hartowane.

Notatka. Strumien Swietlny, czas pracy, dystans,

intensywnos¢ i czas fadowania testowane ze standardowa

baterig Videx 16340 800 mAh. Powyzsze parametry moga sie
rozni¢ w zaleznosci od $rodowiska i faktycznie uzywanej baterii.

CECHY

& Maksymalna jasnosé 600 lumendw w ultrakompaktowej obudowie;

& Vodoodpornosc IP68 (krdtkotrwate zanurzenie pod woda na
glebokos¢ 2 metréw)

& \budowany port fadowania.

€ Wygodny przycisk dotykowy ze wskaznikiem natadowania baterii.

& Nylonowy patak z uchwytem do szybkiego zwalniania w zestawie.

ZESTAW

+ Latarka VLF-A055H;

+ Akumulator litowo-jonowy Videx 16340 800MAT;
+ Kabel fadujacy;

+ Metalowy klip;

+ Opaska na gtowe;

+ Uchwyt szybkiego uwalniania

+ Zapasowe 0-ringi;

+ nstrukcja obstugi.

TRYBY PRACY

High - tryb wysokiej jasnosci
Low - tryb niskiej jasnosci
Moon - tryb minimalnej jasnosci
Strobe - migajace $wiatto

INSTRUKCJA STEROWANIA LATARKA

Krétkie nacisnigcie przycisku wiacza Swiatlo, przetacza tryby i
wylacza swiatto.

Diugie nacisnigcie przycisku z wiaczonym $wiattem wytacza
$Swiatto.

Diugie nacisnigcie, gdy Swiatlo jest wytaczone - wigczenie
ostatniego zapisanego trybu.

WSKAZANIE STANU BATERII

Stan baterii jest stale wyswietlany, a $wiatto jest wiaczone.
Ciagte zielone $wiatto - 100-80% natadowania;

Migajace zielone $wiatto - 79-50% natadowania;

Ciagte czerwone $wiatto - 49-25% natadowania;

Migajace czerwone $wiatto - fadunek krytyczny 24-1%

LADOWANIE

Podtacz gniazdo USB-A kabla tadujacego do gniazdka elektrycznego.
Wylacz $wiatto latarki, otwérz pokrywe ochronng i podiacz kabel
tadujacy do portu latarki.

Podczas tadowania wskaznik $wieci na czerwono. Po petnym
natadowaniu wskaznik $wieci na zielono.

Po peinym nafadowaniu odtacz kabel tadujacy i zamknij pokrywe
ochronng, aby zapobiec przedostawaniu sig wody i kurzu do korpusu
latarki.

© Oryginalne baterie sq dostarczane natadowane i moga by¢ uzywane
natychmiast po zakupie, jednak zaleca si¢ petne natadowanie baterii
przed pierwszym uzyciem. Akumulator musi zosta¢ natadowany na
czas, zanim zostanie catkowicie roztadowany. Podczas diugotrwatego
przechowywania zaleca sig, aby bateria byta natadowana w okoto
potowie, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

WYMIANA BATERII

a) Odkre¢ dolng pokrywe latarki w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara;

b) Widz baterie stykiem (+) w kierunku gtowicy latarki;

¢) Catkowicie wkreé podstawe i przetestuj latarke.

INSTRUKCJIE KONSERWACJ! | BEZPIECZENSTWA

+ W przypadku diugotrwatego przechowywania konieczne jest wyjecie
baterii z latarki.

+ Zaleca sie regularne smarowanie gumowych uszczelek i
gwintowanych czesci latarki, aby zapobiec przedwczesnemu zuzyciu
i zapewni¢ wodoodpornos¢ obudowy. Jesli gumowe pierscienie sq
uszkodzone, nalezy je wymienic.

+ UWAGA. Unikaj bezposredniego $wiatta w oczy, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie oczu.

+ Latarka moze gromadzi¢ znaczne ilosci ciepta podczas diugotrwatego
uzytkowania, co moze spowodowac rozgrzanie ciata. Dlatego uwazaj,
aby unikna¢ oparzen.

+ Nie uzywaj baterii innych niz okreslone w specyfikacji technicznej.

+ Nie nalezy demontowa¢ glowicy latarki, poniewaz moze to obnizy¢
wydajno$¢ i uniewaznic gwarancje.

+ Przechowywac poza zasiggiem dzieci.

GWARANCJIA

Gwarancja na latarke - 3 lata, na baterig - 1 rok. Gwarancja nie
obejmuje akcesoriow. Zrodto LED wewnatrz latarki nie jest wymienne.
Jesli dioda LED ulegnie awarii, nalezy wymienic catg latarke. W okresie
gwarancyjnym wadliwg latarke i baterie mozna wymienic lub zwréci¢
wraz z dowodem zakupu i zachowaniem wszystkich akcesoriow.
Nastepujace kwestie nie sg objete gwarancja, nie s3 objete gwarancja:
- Niewfadciwe uzytkowanie produktu i uszkodzenie integralnych
elementéw produktu;

- samowolny demontaz lub obecnos¢ glebokiego mechanicznego
uszkodzenia produktu;

- Uszkodzenia spowodowane sitg wyzsza.

OCHRONA SRODOWISKA
Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sie
umieszczania wraz z innymi odpadami zuzytego
sprzetu oznaczonego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik chcac pozby€ sie sprzetu elektronicznego
i elektrycznego zobowigzany jest do oddania go do
I punktu zbiorki zuzytego sprzetu. W sprzecie nie ma
niebezpiecznych sktadnikéw, ktére maja szczegdinie
negatywny wplyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku nieprzestrzegania powyzszych instrukcji.
Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania aktualizacji
niniejszej instrukcji.
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WIEDERAUFLADBARE LED-TASCHENLAMPE VLF-AO55H

TECHNISCHE PARAMETER

1. Ausgang.

2. Laufzeit.

3. Entfernung.

4. Intensitat.

5. Ahnlichste Farbtemperatur.

6. LED-Typ.

7. Kompatibler Akku.

8.Typ, Spannung und Strom des Ladeanschlusses.

9. Ladezeit.

10. Staub- und Feuchtigkeitsschutzstufe.

. Schlagfestigkeit.

12. ProduktgroBen.

13. Produktgewicht (ohne Batterie mit Stirnband).

14. Farbe: schwarz.

15. Typ des optischen Systems: strukturierter Reflektor
16. Materialien: Luftfahrt-eloxiertes Aluminium, gehartetes Glas.

Hinweis: Die Ergebnisse fir Laufzeit, Distanz, Intensitét
A und Ladezeit wurden mit einem Standardakku Videx 16340
800 mAh getestet. Die oben genannten Parameter kdnnen

je nach Umgebung und tatsachlich verwendeten Batterien variieren.

MERKMALE

& Maximale Helligkeit 600 Lumen in einem ultrakompakten Gehéuse;

& \asserdichtigkeit IP68 (kurzzeitiges Untertauchen unter Wasser
bis zu einer Tiefe von 2 Metern)

& Fingebauter Ladeanschluss.

& Komfortable taktile Taste mit Batterieanzeige.

& Nylon-Stirnband mit schnell I6sbarem Halter hinzugefiigt.

INBEGRIFFEN

« Taschenlampe VLF-A055H;

+ Lithium-lonen-Akku Videx 16340 800mAh;
+ Ladekabel;

+ Metallclip;

+ Stirnband;

+ Schnellwechselhalter;

+ Ersatz-0-Ringe;

+Handbuch.

BELEUCHTUNGSMODI
High - hohe Helligkeit
Low - geringe Helligkeit
Moon - Mindesthelligkeit
Strobe - Blinklicht

GEBRAUCHSANWEISUNG

Driicken Sie kurz die Taste - schalten Sie das Licht ein, wechseln Sie
zwischen den Modi und schalten Sie das Licht zyklisch aus.

Driicken Sie die Taste bei eingeschaltetem Licht lange - schalten
Sie das Licht aus.

Langes Driicken bei ausgeschaltetem Licht - schaltet den zuletzt
gespeicherten Modus ein.

BATTERIESTATUSANZEIGE

Der Batteriestatus wird kontinuierlich angezeigt, wenn das Licht
eingeschaltet ist.

Kontinuierliches grines Licht - 100-80 % Ladung;

Blinkendes grines Licht - 79-50 % Ladung;

Kontinuierliches rotes Licht - 49-25 % Ladung;

Blinkendes rotes Licht - kritische Ladung 24-1%.

AUFLADEN

Stecken Sie die USB-A-Buchse des Ladekabels in eine Steckdose.
Schalten Sie das Licht aus, 6ffnen Sie die Schutzabdeckung und
verbinden Sie das Ladekabel mit dem Taschenlampenanschluss.
Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Anzeige rot. Bei vollstandiger
Aufladung leuchtet die Anzeige griin.

Ziehen Sie nach einer vollstandigen Aufladung das Ladekabel ab und
schlieBen Sie die Schutzabdeckung, um zu verhindern, dass Wasser und

Staub in das Taschenlampengehéuse eindringen.

© Die Originalakkus werden aufgeladen geliefert und konnen sofort
nach dem Kauf verwendet werden, es wird jedoch empfohlen, den
Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufzuladen. Der Akku muss
rechtzeitig aufgeladen werden, bevor er vollstandig entladen ist. Bei
langerer Lagerung wird empfohlen, den Ladezustand des Akkus etwa
auf halber Kapazitdt zu halten, um die Lebensdauer zu verlangern.

BATTERIEERSATZ

a) Schrauben Sie den unteren Deckel der Taschenlampe gegen den
Uhrzeigersinn ab;

b) Setzen Sie die Batterie mit dem (+) Kontakt zum Kopf der
Taschenlampe ein;

¢) Schrauben Sie die Basis ganz hinein und testen Sie die
Taschenlampe.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

+ Bei langerer Lagerung miissen die Batterien aus der Taschenlampe entfemt
werden.

« Es wird empfohlen, die Gummidichtungen und Gewindeteile der
Taschenlampe regelméBig zu schmieren, um vorzeitigem Verschleid
vorzubeugen und das wasserdichte Gehduse zu gewahrleisten. Wenn die
Gummiringe beschadigt sind, missen sie ersetzt werden.

+ ACHTUNG. Vermeiden Sie direktes Licht in die Augen, da dies die Augen

schadigen kann.

+ Die Taschenlampe kann beilangerem Gebrauch eine erhebliche Warmemenge
ansammeln, wodurch der Kdrper heiB werden kann. Seien Sie daher vorsichtig,
um Verbrennungen zu vermeiden.

+ Vlerwenden Sie keine anderen als die in den technischen Daten angegebenen
Batterien.

+ Bauen Sie den Taschenlampenkopf nicht auseinander, da dies die Leistung
beeintrédchtigen und die Garantie ungittig machen kann.

+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

GARANTIE

Die Garantie fir die Taschenlampe betragt 3 Jahre, fir die Batterie 1
Jahr. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Zubehdr. Die LED-Quelle in
der Taschenlampe ist nicht austauschbar. Wenn die LED ausfallt, sollte
die gesamte Taschenlampe ersetzt werden. Wahrend der Garantiezeit
konnen eine defekte Taschenlampe und ein defekter Akku mit dem
Kaufbeleg und allen aufbewahrten Zubehdrteilen umgetauscht oder
zurlickgegeben werden.

Folgendes gilt nicht im Rahmen der eingeschrénkten Gewahrleistung:
- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der integralen
Komponenten des Produkts;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer
Schaden am Produkt;

- Schéden durch hdhere Gewalt.

UMWELTSCHUTZ
GemaB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist
es verboten, Altgerdte, die mit dem Symbol einer
durchgekreuzten Mulltonne  gekennzeichnet  sind,
zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen. Der
Benutzer, der elektronische und elektrische Gerate

B  2bgeben mdchte, ist verpflichtet, diese an einer
Sammelstelle fiir Altgerdte abzugeben. Das Gerat
enthélt keine gefahrlichen Bestandteile, die sich
besonders negativ auf die Umwelt und die menschliche

Gesundheit auswirken.

Der Hersteller haftet nicht fir Schéden, die aus der Nichtbeachtung

der obigen Anweisungen resultieren. Der Hersteller behalt sich das

Recht vor, Aktualisierungen dieses Benutzerhandbuchs vorzunehmen.
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UJRATOLTHETG LED ZSEBLAMPA VLF-AO55H

TECHNIKAI PARAMETEREK

1. Kimenet.

2. Futsido.

3. Tavolség.

4, Intenzitas.

5. Korrelalt szinhdmérséklet.

6. LED tipus.

7. Kompatibilis akkumulator.

8. Toltcsatlakozé tipusa, fesziiltsége és dramerdssége.
9. Toltési ido.

0. Por- és nedvességvédelmi szint.

1. Utésélloség.

12. Termékméretek.

13. Atermék sulya (akkumulator nélkill, fejpanttal).
14. Szin: fekete.

15. Optikai rendszer tipusa: texturalt refiektor

16. Anyagok: eloxalt aluminium, edzett Gveg.

Megjegyzés: Az izemidd, a tavolsdg, az intenzités és a toltési

A idé eredményei egy Videx 16340 800 mAh akkumulétorral

tesztelve. A fent emlitett paraméterek a kornyezettdl és a
ténylegesen hasznalt akkumulatoroktol fliggden véltozhatnak.

JELLEMZOK

& Maximélis fényerd 600 lumen ultrakompakt testben;

& \Vizallosag IP68 (rovid ideji viz ala merités 2 méter mélységig)
& Begpitett toltdcsatlakozo.

& Kényelmes kapcsold gomb elemjelzvel.

& Nylon fejpant gyorskioldd tartéval kiegészitve.

ADOBOZ TARTALMA

« Zseblampa VLF-AQ55H;

+ Li-ion Gjratolthetd akkumulator Videx 16340 800mAh;
+ Tolt6 kabel;

« FémKlipsz;

+ Fejpént;

« Gyorsan kioldhatd tartd;

+ Tartalék O-gy(irdk;

+ Haszndlati utasitas.

VILAGITASI MODOK
High - nagy fényerd

Low - alacsony fényerd
Moon - minimalis fényer6
Strobe - villogéfény

MUKGDESI LEIRAS
Roviden nyomja meg a gombot - valtson az lizemmadok kozott.
Nyomja meg h a gombot bekapcsolt vilagitas mellett - igy

kikapcsolja a lampat.
Hosszan megnyomva kikapcsolt allapotban bekapcsolja az
utoljéra hasznalt médot.

AKKUMULATOR ALLAPOTJELZES

Az akkumulator allapota folyamatosan lathatd, amikor a lampa fel van
kapcsolva.

Folyamatos zold fény - 100-80% toltés;

Villogé z6ld fény - 79-50% toltottség;

Folyamatos piros fény - 49-25% toltés;

Villogd piros fény - kritikus toltés 24-1%.

TOLTES

Dugja be a toltokabel USB-A aljzatat az elektromos aljzatba. Kapcsolja
le a ldmpét, nyissa ki a véddfedelet, és csatlakoztassa a tdltokabelt a
zsebldmpa csatlakozéjéhoz.

Toltés kdzben a jelz6fény pirosan vildgit. Teljesen feltdltott dllapotban a
visszajelzd zolden vilégit.

Teljes feltoltés utan hizza ki a toltokabelt, és zérja le a véddburkolatot,
hogy megakadalyozza a viz és a por bejutéséat a zseblampa testébe.

© Az eredeti akkumulatorokat feltdltve szallitjuk, és a vasérlas utén

azonnal hasznélhatdk, azonban ajénlatos az akkumulatort teljesen
feltolteni az elsé hasznélat elétt. Az akkumulétort iddben fel kel
tolteni, mielétt teliesen lemerdl. Hosszd térolds esetén ajanlatos az
akkumulator toltottségi szintjét koriilbelll fél kapacitason tartani, hogy
meghosszabbithassuk az élettartamét.

AKKUMULATORCSERE

a) Csavarja le a zseblampa alsd fedelét az dramutatd jarasaval
ellentétes iranyba;

b) Helyezze be az elemet gy, hogy a (+) érintkezé a zseblampa feje
felé nézzen;

¢) Csavarja be teljesen az alapot, és tesztelje a zsebldmpat.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

+ Ahossz( tvi téroldshoz szlikséges az elemeket kivenni a zseblampabdl.

+ Javasoljuk a zseblémpa gumitémitéseinek és menetes részeinek rendszeres
kenését az idd el6tti kopas megel6zése és a vizalld héz biztositdsa érdekében.
Ha a gumigy(rik sérliitek, azokat ki kell cserélni.

+ FIGYELEM! Kertllje a kdzvetlen fényt a szembe, mert az szemkarosodést
okozhat.

+ A zsebldmpa hosszan tartd haszndlat esetén jelentds mennyiségli hét
halmozhat fel, amitdl a test fefforrésodhat. Ezért legyen dvatos, hogy elkertiie
az égési sériiléseket.

« Ne hasznaljon a miiszaki adatokban meghatérozottaktdl eltérd elemeket.

+ Ne szerelje szét a zseblémpafejet, mert ez ronthatja a teljesitményt és
érvénytelenitheti a garanciat.
+ Gyermekek eldl elzarva tartandd.

GARANCIA

A zseblémpa garancia 3 év, az akkumuldtorra - 1 év. A garancia
nem vonatkozik a tartozékokra. A zseblémpa belsejében 1évé LED-
fényforrds nem cserélhets. Ha a LED meghibdsodik, az egész
zseblampat ki kel cserélni. A jotallasi ido alatt a hibas zseblampa
és elem a vasérlast igazold okirattal és minden tartozékkal egyutt
cserélhetd vagy visszakiildhetd.

Akovetkez6k nem vonatkoznak a korlétozott jétéllasra:

- A terméket nem rendeltetésszerlien hasznlja, és karositja a termék
alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mechanikai sériilése;

- Vis maior miatti kér.

KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos és elektronikus  berendezések
hulladékardl szolo torvény eldirasai szerint tilos
az athzott szemetes jelzéssel elldtott hulladék
berendezést mas hulladékkal egyitt elhelyezni. A
felhasznéld, aki meg kivén szabadulni az elektronikai és
B ¢lektromos berendezéstd, kdteles azt visszajuttatni a
hulladék berendezés gy(ijtéhelyére. A berendezésben
nincsenek olyan veszélyes alkatrészek, amelyek
kulondsen negativan hatnak a kérnyezetre és az emberi
egészségre.
A gyartd nem véllal feleldsséget a fenti utasitasok be nem tartésébol
eredd karokért. A gyartd fenntartja a jogot a jelen hasznélati Gtmutato
frissitésére.
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